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e?5= Silbenräthsel. =§cs

1 Konsonant und 41 Silben richtig zusammengestellt ergebe» 19 Zeilen,
deren Anfangsbuchstaben von oben nach unten gelesen den Vorstand einer
politischen Partei und deren Endbuchstaben von unten nach oben gelesen
die von genannter Partei verfolgte politische Richtung ergeben :

ar as bä beek berst bot ça cap ce ci eu do
doc dr e eb g- ga ge gi ia nié nii nan ner
no non o o pas ra rant ri ri ri ri ro sau

tes trib tzel u
Die Zeilen bedeuten :

Präsident gen. Genossenschaft.
Beschienter Berg.
Gutsteher.
Fideler Doktor in Bern.
Ablasshändler ohne Kopf.
Insel, Stadt, Schnaps.
Vorgebirge.
Biblischer Hahnrei.
Das stete Feldgeschrei gen.

Kompagnie.

Spiel, Maskenanzug.
Berühmte Erbsen.
Militärischer Grad.
Feiner Burgunder.
Stadt an der Donau.
Figur aus Lienhard u. Gertrud".
Pflichtvorschrift.
Stadt in Frankreich.
Ehemalige Stadt.
Ein Strom Spaniens.

cï5s= $ûribûffûf\ =s=s

grau: 6« ift bod) efangë e ©trof. 3cbeêmat, roenn i an Sifdj ftfce

unb mödjt afange effe, fangft a bänble mit mer.

SWanu: 'i ift nu efo! 2Bo ber amigê na güütfteifptüdjli uorg'lefe ba,

fjän i au na nüb müefe ojrtege um eS roatmë ©üppti.

^> "gïits bem $efängni|jfe6m. =s=s

Sufffft«: 3^r roerbeb fro ft, bafe 3hr roieber ufe ojönneb?

£träf(iug: 30, jo, i tja'ê nib roien 3br, 3f)r giengeb aüroeg nib gern ufe.

6 p ä t e r.

Slufftljrr: So, fo, djömmeb 3&* ou fdjo roieber, 3^ feßio mcr roieber

gern ie aju?

Sträfling: 3°, io, mer b.änbä jej glich, SStib finb gern bo unb gönb

ungern ufe.

^ Sïnslwifeii.
Statt (am SDÎittagëtifcb) : S)u bäfebt fcho roieber en Gbopf, roie eê

gafsnacbtfüür.
Slber lueg benn erft V'Jlbig.

«rierfoften Öer OieDaftion.
H. J. i. N. Son einem Öajfen fann man

nie mehr verlangen, al« ein gutes ©tuet
Sîinbfïcifd). lieber ba« wirb wot)l nidjt ju
ftreiten fein? 2Ufo laffen wir ujn.
M. K. i. E. iguU un« fcl)r lvillfomtnen fein.

G. L. i. Z. ©a« «Kähcre brieflich.
R. A. M. SBeften ©anf uub ©ruft. R. K.
i. B. 9(cuc« gibt« hier nicbt ; bic Untbätig*
feit witb djronifdi; mau numfclt Bon (5tu=
fcblafen. J. J. i. F. 2)(it SBergnügeu
entfproaVu. Spatz hätten wir febr gerne
ein Sicbcben pfeifen hören. i. Z.
fiameclbaarbcdc ton SPvof. 3ä'gct" ift gut.

I *i*
'
WoÊa ¦S5e§§* U.'G. ©em 2Jianne fann geholfen werben.

/* 7 \3 HSsEi* Cib. freilich wäre ber ©ebanfe gut,
aber er miifete ficb in eine anbere ©ercanbung
(liefen. V. i. C. Alterius non sit, qui
suus esse potest. M. P. i. W. kennen
Sie ba« bubfaje unb fo treffenbe ©prüdjlein
nicbt:

©litmiitbig haben ©a'nfe lange j$ät,
Hunt (Schreiben ihre gebern unê geweiht;
©a« fonnte länger nidit fo bleiben,
Sie fingen an je(3t felbft ju fdjreiben.

Anonymus, ©a« ifi in ber ïbat ber richtige 25kg, um ftdj mehr Sldjtung ju
erwerben. SfJiit fingen uub ïkrlâumbett mufe e« ja einen 5Sog geben. H. P.
i. Z. SReflamatioijen mufe matt ba anbringen, wo matt ba« Abonnement auf
gegeben. Tümmi. (SS wirb Wohl etwa« fpäter werben, ©ertlichen ©rufe.
Chor, ©cnannte ©cfcUfdjaft bürfte faum für berartige ffeflrcbungen einnebelt.
SSenben Sic ftch an beu Sßtäftbcnten eine« ©ilettantent>creiu«. Rob. ©er
©efudjte lebt in SKailanb; wir laffen gbnen bie nähere SMbrcffe per *Poft jugeljeu.

K. M. i. T. Schaffen Sic fid) §. 'liierten'« ©eittfdjcn çumor" an unb ©ie
werben reiche Sntte batten fönnen. N. N. aufgewärmter ffobt mag für
Siele angenehm febmeden, aber nidjt, wenn er gebt lieft, fonbern gefodjt ift.
O. F. SBir finb un« biefe Sßlönberei längft gewohnt. Paris, ©ie gäben
taufen, fo »tei fid) bcobaditen läfet, bort jufammen ; fehr roahrfdjeinliaj in einem
SBierbaufe. Sßroftt! Reuiger. SBer feinen gebler eingeftebt, ber hat ihn gut
gemacht. W. J. i. V. 2Sir bauten beften« für freunblid)e Bemühung.
K. i. B. einfach protefttren laffen. W. i. B. Söcflcn SDanf.
Verschiedenen: Slnoiintnc« roirb niajt angenommen.

Spezialität (0 47 W S)

in Pferde -Barren und Krippen aus Schmiedeisen
Anerkannt
praktisch

Jb. WKJLTJEK-MIXZ
Töss -Winterthur.

Faço'nnirte Schutzgeländer

Elegant
und

solid

!H5H5HSE5H5HSiS5H5HSHSH5ESH5H5HSH5HSESHSES^
Zu verkaufen:

Zirka 500 Stück neue, bestverzinnte

und ebenso viele

Stangengebisse
sind zu verkaufen und können Muster besichtigt werden bei [Jj

Emil Zangger,
(OF 3176) [3] Soniienbühl, Fluntern.

Zürich - HOTEL MIS - Zürich
Neues komfortables Haus.

Zimmer à 1 Bett von 2 Fr. an. |&-

Salon und Familien -Appartements.
Table d'hôte im Speisesaal.

Mittagessen im Restaurant à Fr. 2 und 2. 50
mit Wein à discrétion

12-2 Uhr und Abends von 69 Uhr.
Es empfiehlt sich bestens

(N 25) HaMsreutinger.

Grosse Preisermässigung
Hyatt's Kragen uni Mancnetten

von wasserdichter Leinwand
sind jetzt die billigsten, elegantesten

und bequemsten.
Alle "Wäschekosten erspart.

Preis - Courant gratis und franko.
Fabrik-Dépôt:

H. Specker in Zürich,
90 - Bahnhofstrasse - 90

WC- Wiederverkäufer allerorts gesucht.

Central-Hôtel Zürich. Q

5? S»

Comfortables Hôtel II. Ranges in Zürich.
Für Tit. Handelsreisende reduzirter Spezialtarif.

J. Dinner, Directeur-Gérant.

(BI. 25)CHAMPAGNE
Fritz Strub &

Reims
22 -Rue de Cernay-22

--»es Bâle
3 - Faubourg St-Jean - 3

1 Xonsonaot uoà 41 gilben ricktig üusammsngsstsllt ergebt« 19 seilen,
àsreu àkaogsbuckstabsu von obeu naek unten gslssen àsu Vorstauà siusr
xolitisoden kartei uoà àsreu Lnàbuokstabsn von unten noeb oben gslssso
àis vou genannter karte! verfolgte xolitiscke Riektung ergebeu :

ar ss dä deck derst Kot ^a vnp ee ei vu ào
àov àr e ed g- xi i» mè wi nan ner
vo non « « pas r» raut ri ri ri ri ro «au

tes trit» tîisl ìì
Dis ^sileu dsàsutsu :

?ràsiàent geo. Llenossevsekakt.
Lesokisnter Lsrg.
Kutsteker.
?iàelsr volctor iu Lsro.
^blasskânàler okns Xopk.
InssI, staàt, Lcknàvs.
Vorgebirge.
Likiisoksr Haklll'ei.
vas stets ?elàgssckrei gen.

Lomvagnis.

8piei, Naslcenso^ug.
öerükmto iZrkssn.
Ailiìiiriseksr 6raà.
Usiner Lurguuàer.
Ltaàr an àsr llonau.
1?igur aus l>ienkarà u. tZsrtruà".
ktiiobtvorsckrikt.
Ltààr in b'ranlcrsiek.
IZKemaligs 8taàt.
Lia Ltrvm 8pauieos.

-1^- Züridütsch. -s--^

Fra«: Es ist doch esangs e Siros. Jedesmal, wenn i an Tisch sitze

und möcht asange esse, sangst a handle mit mer.

Manu: 's ist nu eso! Wo dcr amigs na Füürsteisprüchli vorg'lese ha,

hän i au na nüd müese chriege um es warms Süppli.

Uus dem HefängnisMen. ^
Aufscher: Ihr werded fro st, daß Ihr wieder use chönned?

Lträfliug: Jo, jo, i ha's nid wien Ihr, Ihr gienged allweg nid gern use.

(Später.)
Aufseher: So, so, chömmed Ihr au scho wieder, Ihr sellid mcr wieder

gern ie ch»?

Sträfling: Jo, jo, mer händs jez glich, Bcid sind gern do und gönd

ungern use.

^ Uus sichten. ^Frau (am Mittagsiisch): Du häscht scho wicdcr en Chopf, wie cs

Faßnachlsüür.
Aber lueg denn erst z'Äbia

Briefkasten der Revaktion. ^-^>
rl. ^. i. t». Von einem Ochsen kann man

nie mchr verlangen, als ein gutes Stück
Rindfleisch. Ueber das wird wohl nicht zu
streiten sein? Also lassen wir ihn.
IVI. X. i. f. Soll uns schr willkommen sein.

L. l.. i. T. Das Nähere brieflich.
N. 4. IVI. Bcstcn Dank und Gruß. N. X.
i. k. Neues gibls hier nichl; die llnlhälig-
kei: wird chronisch; man munkelt von
Einschlafen. ^. >I. i. f. Mit Vergnügen
entsprochen. Lost? halten wir sehr gerne
ein Liebchen pfeifen hören. ??>.?,
Kameclhaardecke von Prof. Jà'gcr" ist gut.

>l> ti. L. Dcm Manne kaiin gebolien werden.
^»?" /xî Lid. Freilich wäre der Gedanke gut,

abcr cr müßle sich in cine andere Gewandnng
sticken. V. i. t). álterius non sit, c>ui

suus esso potest. lVI. I?. i. W. Kennen
Sie das hübsche und so lrcffende Sprüchlein
nicht:

Gutmüthig haben Gänse lange Zcit,
Znm Schreiben ihre Federn nn» geweiht;
Das konnte länger nicht so bleiben,
Lie fingen an jetzt selbst zu schreiben.

Hnon>mus. Das ist in der That der richtige Wcg, um sich mehr Achtung zu
erwerben. Mit Lügen nnd Vcrläumden muß es ja einen Weg gehen. it. f>.

i. Reklamationen mnß man da anbringen, wo mau das Abonnement
aufgegeben. l'llmmi. Es wird wohl etwas später werden. Herzlichen Gruß.
Lkor. Genannte Gesellschaft durfte kaum für derartige Bestrebungen einstehen.
Wenden Sie sich an den Präsidenten cincS Dilcltanlenvereins. lîob. Der
Gesuchte lebt in Mailand; wic lassen Ihnen die nähere Adresse per Post zugehen.

X. IVI. i. 1°. Schaffen Sie sich H. M'crkeii's Dculschen Humor" an und Sie
werden reiche Ernte ballen können. l^I. »I. Aufgcirärmler Kohl mag sür
Viele angenehm schmecken, aber nichl. wenn er gediuckl, sondern gekocht ist.

v. f. Wir sind uns diese Plündcrei längst gewohnt. Paris. Die Fäden
laufen, so viel sich beobachten läßt, dort zusammen ; sehr wahrscheinlich in einem
Bierhause. Prosit! kîeuiger. Wer scincn Fehler eingesteht, der hat ihn gnt
gemacht. W. ^. i. V. Wir danken bestens für freundliche Bemühung.
X. i. S. Einfach prolestuc» lassen. W. i. S. Besten Dank. Vvr»
svkleàviieu : Anoiiyracs wird nicht angenommen.

«I>«sàUìêi.î (0 47 VV 8)

àêrkànnt,
xraktisob.

H?a x c> ri ri 1 r b s Sczlr.rrt^^sls.ir.clsi'^

Lle-Zant
unà

solià

^irliîì 8tül!li usus, bs8tvôr?.iiiià

nnà >zböN80 visls

sinà ?.u vsàìtksn uuà Icönnsu àlustsr bssieiitÌAt vvsràsu 1>si 1^

(0? 3176> f-Z^j KoriirSiriziitil, I ^liìiì t « r lì.

K« - «Ml IM - Wrl»

M ^à^6^ à ^ /Fett o/e^ Ä M
Salon und I'a.milisii-^.vna.i'tSinSntL.

Isble (j'tiôte im 8pei8ö8gal.

UiàK6886v iin Restaurant à k'i'. S unà S. SO
mit Weî» à àiser«ti«i»

12-2 à unà vou 69 Uur.
empûàlt sieli t)S8tsii8

lisuîî'oili'W M MMà
von vasssràiokter l^einvauà

sinà jet.?t àìe killixsten, vloxantesten
unà be«inemsteil.

^.Ils 'vVàîzctiskoLtsn êrsxà
?re!s - Lourgiit grstîs unct frâiiko.

n. LpeekSi? In ^iirià.

eomtoititliltZ« Nöt«I II. kitNKks in Zlüi'ieli.
kiii' lit. llMllàl'àeà reà^irter 8pexiiiìtiirif.

^. Viiiinsr, Oirsetsur-Llsrant.

keim«
22-üu.s äs c?srrra^-22


	Aussichten

